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Liafontaine, der Sehapfer der modernen Fabel

zum 250. Todestag am 14. April 1945

Die Franzosen stellen Lafontaine an die Seite des grossten
griechischen Dichters Homer und halten ihn {iberhaupt fiir
einen der grossten Dichter aller Zeiten. In andern Lindern hat
man Lafontaine diesen hohen Rang nicht eingerdumt, doch ldsst
man seinem Verdienst als Fabeldichter und Schépfer der mo-
dernen Fabel Gerechtigkeit widerfahren. Neben den Fabeln hat
Lafontaine Tragodien, Komodien, Elegien, Oden, Balladen, No-
vellen und Erzdhlungen geschrieben. Aber alle diese poetischen
Exkursionen machten .seinen Ruhm nicht aus, weil sie ausser-
halb seiner dichterischen Begabung lagen. Fiir die Fabel jedoch
bleibt Lafontaine epochemachend. Er hat es verstanden, die-
selbe in einem neuen Gewande in das Reich der Poesie aufzu-
nehmen. In seinem langen vertraulichen Umgang mit den Tie-
ren hatte er sich mit wahrer Liebe der Natur ergeben. Er hat
die Tiernatur belauscht und studiert. Dadurch wurden seine
Charakterzeichnungen der Tiere vollkommen. Aber auch die
Kenntnis der menschlichen Psyche ging nicht ab. Er zeigt

sie uns in Empfindungen und Bestrebungen, Hotfnungen un:
Kémpfen, Leiden und Freuden, Tugenden und Lastern

Lafontaine hat eigentlich weniger die Tiere in ihrer A
gezeigt als die Menschen. Seine Fabeln sind Sittengeschich
aus dem menschlichen Leben und der damaligen Zeit
Schwéchen unseres Néchsten, die er darstellte, widmet ep
Geschichte. Die Laster der Menschen werden in Tiere
wandelt. Der Wolf stellt die Ungerechtigkeit und rohe Gey:
dar, der Rabe die Leichtgldubigkeit, der Fuchs die Schlg
das Heimchen die GenuBsucht, die Ameise die Sparsamkeit y
den Geiz. Im Rahmen solcher Metamorphosen moralisierte g
Dichter nach Herzenslust. Es wire gewagt gewesen, die
waltigen und Grossen dieser Welt unter ihrer mensc
Gestalt auftreten zu lassen und ihre Schwichen zu gei
«Ich habe die Menschen in Tiere verwandelt, und letzte
die Lehrer der ersteren», sagte Lafontaine einmal. i

Links:

Der Rabe, die Gajelle, die Sdhild:
frote und die Ratte

Die wunvorsichtige Gazelle lief in das
von dem Jdger gespannte Fangnetz und
konnte sich mnicht mehr aus thm retten.
Als der Rabe dies sah, rief er seine
Freunde um Hilfe. Sofort machten sich
alle an die Arbeit: der Rabe kletterte auf
den Baum, um das Geldnde wvor Feinden
zu Uberwachen, die Ratte durchfrass den
Knoten, und .die Schildkrite zerbiss mit
ihren starken Zdhnen die Umschniirungen.
So wurde die Gazelle wieder befreit.

MoFals™ Gemeinsanies™ ‘Arbeiten™ fiihrt
2um Ziel.

i{echts:
DieSdildErdte und diebeiven Gnten

Die Schildkrote beneidet die Enten, dass
sie fliegen konnen. Um ihr den Flugwunsch
zu erfiillen, nehmen die Enten einen lan-
gen Stecken, .in dessen Mitte sich die
Schildkrote mit dem Schnabel festhalten
kann. Wdihrend des Fluges aber will die
Schildkréte reden und Offnet deshalb den
Mund. Die Folge war: sie fiel zu Tode.

Moral:

,,Ddchsziahjahrig isch es gsi. Schéni Auge hei underem
Chruselihaar i d’Walt usegliiiichtet, u der Brutschleier isch
dam zarte, hirzige Froueli wohl agstande.

,,Uf eme flotte Sigelschiff si die Zwoi vo der Insel Mar-
tinique gige Frankrych zuegfahre.

,,INo lang hei sie iiberegluegt zu dém uheimelige Mont
Pelée, wo wieder einisch ghorig grouchnet u roti Fiiiir-
fackeln i d’Nacht usebingglet het. :

,,Das 1sch 1779 gsi*.

Der Heinz het sech derewig in e Begeisterig ynegredt
gha, u die zwee Andere si vor luuter Zuelosen u Miterliben
eifach mitgrisse gsi, dass kene gmerkt het, wie d’Tiir zum
Salon ufgangen u d’Frau Schaller lysli ynecho isch. Still
isch sie dort nabe dém grosse Bild gstande, das im ene breite
Guldrahmen en Offizier i der schéne Brandeburger Uniform
dargstellt het. Es isch der Capitaine David Robert von La
Chaux de Fonds gsi, di, wo die wunderschéni, mattgriieni
Neuenburgeren 1 syne beste Jahre gschaffe het.

,,Isch’s erloubt 1 dam Kreis, wo die Musen verehrt und
mit solcher Hingabe gefeiert werden, es Téssli Tee z’trinke ?
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Unwvorsichtigkeit,
Einbildung sind miteinander verwandt.

Grissenwahn,

Fahret nume wyter, Herr Krach®, munteret d’Frau Schalle
iise Heinz uf, wo sie gseht, dass er syner Notize wott ver
sorge. . ;
,, Wie ne Chiinigin isch d’ Josephine z’Paris gfétiert worde
Sie het e Rolle gspielt i dene elegante Salons, 1 der gnuss
siichtige Pariser Gsellschaft. Aber einewig, u viellicht gl
wige dim, si die Zwoi nid glicklech gsi®. ;
Der Fritz het sech nid chénnen iiberha z’sige:
,,Das isch psychologisch begryflech. Un iiberhaupt isth
die Josephine bekannt gsi als schwache Charakter. We m¢
ds Seelelibe vo der Frou wett analysiere —
Der Heinz het gfunden, es tiieg’s u fahrt wyter: |
,,Der Vicomte de Beauharnais isch uf der Leiter'e o
Seigel um en anderen ufegstiege. Zu zwoine Male her 8¢
nen als Presidint a d’Spitzi vo der Nationalversammbj
gstellt. Im Revolutionsheer het er als General syner Spo
verdienet — — im Jahr 1794 steit der General Alexande
de Beauharnais vor em Revolutionstribunal, un es pi
Tag speter het d’Guillotine mit dim abetiiirleche Libe

Schluss gmacht gha“. :



Rechfs:

ot Wolf und der Fudhs

Der Fuchs beneidete den Wolf,
| doss er miiheloser grossere Beute
ite. Er bat den Wolf, ihn in
sein ¢ Fanggeheimnis » einzuweihen.

cines Tages machte sich der Fuchg
in einem Wolfsfell auf die Jagd. Als
. erindie Nihe einer Schafherde kam,
hmen die Schafe reissaus. Zuriick
eb nur ein kleines Ldmmlein, das
der Fuchs soeben fressen wollte, als
! er Nihe ein Hahn zu krihen be-
* gonm. Bei diesem Hahnenschrei ver-
gass der Fuchs plétzlich all die ihm
| vom Wolf beigebrachten Weisheiten.
v streifte das Wolfsfell ab, liess das
gmmlein laufen und pirschte sich
| an den. Hahn heran.
Moral: Was niitzt es, sich dndern
2 wollen. All dies ist nur eine Illu-
sion. Bei der ersten Gelegenheit ver-
fullen wir doch wieder auf unsere
eigenen alten Fehler.

Der Kobi steiht uf, geit zu syr Mamma u leit ere d’Hand

o en Arm.

Der Wolf gab ihm Unterricht, und

Links:
Der Wolf und der Fudhs

Eines Nachts, als der Fuchs bei einem
Ziehbrunnen wvorbeilief, sah er in dessen
Tiefe das Spiegelbild des Vollmondes. In

-seinem Hungerwahn glaubte er einen run-

den Kise zu sehen wund sprang hinab.
Als er den Irrtum einsah, war es zu spit.
Zwei qualvolle Niichte verbrachte er im
Ziehbrunnen. Ein in. der Nihe herum-
schleichender Wolf hirte sein Jammern.
Der Fuchs rief, wenn er Hunger habe, solle
er doch in den Brunnen steigen, indem er
den an der Schnur befestigten Kiibel als
Tragkorb beniitzen miisse. Er kénne dann
den Rest des Kdses essen, den er, der
Fuchs nicht mehr moge. Als nun der Wolf
in den Kiibel stieg, hingte sich der Fuchs
an das andere Ende des Seils, und so sank
der Wolf in die Tiefe, wihrend der Fuchs
wieder an die Oberfliche geriet und ge-
rettet war.

Moral: Durch jede kleine Anregung
lassen wir uns blenden und einfangen.

Der Fud)s, der Wolf uud dasd
PBerd

Ein junger Fuchs sah zum ersten-
mal ein Pferd auf der Weide. Der
alte Wolf lachte ihn ob dieser Un-
kenntnis aus und schlug ihm einen
Besuch. bei dem Pferd vor. Auf der
Weide frug mnun der Fuchs das
Pferd, zu welcher Gattung von Tie-
ren es gehore. Das Pferd erwiderte,
er solle auf die Hufe schauen, dort
sttinde es geschrieben. Aber der
Fuchs bedauerte, er konne nicht le-
sen, aber sein Kollege, der Wolf, sei
hierin fortschrittlicher. Der Wolf, ob
soviel Lob geschmeichelt, biickte
sich, aber da versetzte ihm das Pferd
einen Hufschlag, dass er vier Zihne
verlor und ganz entstellt wurde.
Jetzt konnte der Fuchs lachen.

Moral: Das Pferd hat dem Wolf
einen Denkzettel auf das Maul ge-
schrieben, weil er zu neugierig war.
Darum soll der Vorsichtige sich hii-
ten, an etwas heranzutreten, was er
nicht kennt.

Aber sie si du glych no i ds Brichten yne cho.

Bi vielnen Ehepaar — bsunders, we sie schon es paar

 »bs isch schad, isch ds Kathi nid da. Es hatt jitz im
Zl{nmer nibedra chénnen es paar Takt us der Marseillaise
spielen als Abschluss vo dam feinen Abe‘.

D’Frau Schaller het mit eme giietige Blick ihre Bueb
agluegt u gnickt. :
Der Kobi het ds Fanschter uftah.

: 7V0 wyt hir het me ds Ruusche vom Aarewasser ghort,
Wies unden 1 der Matten iiber d’Schwelli gumpet.

U nid lang isch gange, si im Schallerhuus alli Liechter
usgange.

_»Schlafisch scho ? fragt d’Frau Schaller ihre Ma, wo sie
beldl scho nes Zytli underem pfluderige Diivet glige si. ,,Es
ilsch glych spukig, dass eim ds Schicksal vo son ere Pirson
\derewiig cha beschaftige*. )

Der Papa Schaller het halb schlafsturmen 6ppis briimelet.
»[:), ha gwiiss a myne Gschaft gnue dasume z’studiere.

Josephinen und ihren Ahang tiberlan ig ech gérn, dir u

em Heinz*, ‘

Jahr ghiirate gsi si — git’s es no girn, dass sie entweder
am Aben oder de scho am friieche Morgen am besten ufgleit
si, enander 6ppis z'verzelle. Es chunnt bi der Glageheit
méngs uf ds Tapet, fiir das me d’Wort im Alltagsgstirm
eifach nid so racht findt. I der Nacht, we’s fyschter isch,
geiht mings Tiirli uf, wo me der Tag diire nid der Wyl het
ufztue,u besunders we’s afaht tage chunnt eimider Gedanke-
friischi dieses un &is 1 Sinn, wo me sech eigetlech scho lang
hitt solle sige. Wichtigs un anders. Péarsonlechs u settigs,
wo alli ageit.

D’Mama Schaller isch e gschydi Frau gsi. Wenn o der
ghuufet voll, viereggig Flickchorb im Chuchistiibli usse
géng wieder Zuewachs iibercho het, isch sie glych méngisch
oppen im Fulinzer ghocklet u het im ene Buech glase.
Gwagleti Husfraue chéi ja bekanntlech lismen u flicken u
lasen i eim! U no nes Schwitzli machen u Tee trinken u
Radio lose derzue. A Biiecher het d’Frau Schaller so weni
Mangel gha wie a Flickziiiig. I sym dramatische Spleen het

485



	Lafontaine, der Schöpfer der modernen Fabel

